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Résumé*

A la suite de I'entrée du principa groupe politique armé burundais, le Consdil
nationd pour la défense de la démocratie-Forces pour la défense de la démocratie
(CNDD-FDD) de Piere Nkurunziza, au sein d'un gouvernement plus ouvert en
novembre 2003, une conférence importante pour I’avenir du Burundi se tiendra en
Belgigue en janvier 2004. Cette conférence et organisée conjointement par le
gouvernement burundais e le Programme des Nations unies pour le
développement (PNUD). Elle sera consacrée a un  programme dade
internationde destiné a épauler le processus de trandtion vers la pax & la

recongtruction sociale et économique du Burundi.

Amnesty Internationd et convaincue qu'il et essentiedl que les paticipants a la
conférence et ceux qui, plus largement, tachent de fare cesser le conflit amé, de
soutenir la trangtion vers la pax, de réagir vis-avis de la dtuaion des droits
humans & de la cise humaenitare au Burundi prennent pleinement en
consdération, dans leurs débats, les atteintes aux droits de la personne et les
injugices qui ont dimenté le conflit. Un réglement politique et une paix durables
ne pourront intervenir que s les questions fondamentdes en matiere de droits
humains sont prises en compte. Un reglement politique doit ére éayé par la
détermination de toutes les parties a mettre un terme a la crise des droits humains
et alacrise humanitaire.
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Amnesty Internationd exhorte les bailleurs de fonds a financer de toute urgence la
recongtruction et le développement du Burundi dans plusieurs domaines essentiels :

Le renforcement du systeme judiciaire

Un systéme judiciaire renforcé — ¢ est-a-dire dégage des interférences politiques,
des prgugés ethniques et des problemes que posent des ressources insuffisantes—
aurait pour effet de renforcer la confiance du peuple burundais dans ses
indtitutions, de réduire I'impunité et de décourager la tendance actuelle qu ont les
communatés a rendre la judice dlesmémes Des mesures vigoureuses
simposent pour améiorer la compétence des autorités judiciares, en particulier
au moyen de réformes légidatives et d'un programme de formation de grande
ampleur, ain qudles puissent fare face de fagon gppropriée aux énormes
difficultés qui les atendent ; cdles-ci comprennent entre autres le réexamen des
cas de personnes maintenues en déention sur de longues périodes ou condamnées
a la suite de procés iniques ou qui N'ont pas &é autorisées a faire gppd, € le
renforcement des tribunaux de grande ingance, aujourd hui chargés d affaires qui
relevaient auparavant des cours d' appel.

La lutte contre I'impunité

Pour progresser vers la paix et le respect des droits humains, il est nécessaire de
e reporter en ariere e de se préoccuper des ateintes aux droits humains
commises dans le passd, dont bon nombre sont au coaur du conflit armé.
L’impunité des membres des forces armées et des groupes armés doit ére traitée
en priorité, essentidlement grace a I'amdioration du systéme judiciare et de la
justice militaire du Burundi.

Laformation de la police et les forces armées au respect des droits humains

Les forces de <écurité, coupables collectivement dateintes généraistes aux
libertés fondamentdes, tireraent profit d'une formaion suivie en maiere de
droits fondamentaux et de survellance de la dtuation des droits humains,
ain dempécher que dautres atteintes a ces droits ne soient commises,
notamment des arrestations arbitraires, des actes de torture, des «disparitions » et
des exécutions extrgudiciares. Les Gardiens de la Paix, une milice
gouvernementale peu formée e non réribuée qui compte nombre danciens
enfants soldats, doit ére dispersée et ses membres démobilisés puis réintégrés a la
société civile ou incorporés en bonne et due forme dans les forces de sécurité.
Tous ceux qui se sont rendus coupables dateintes aux droits humans doivent
étre exclus des forces de Séeurité et déférés alajudtice.

Laprotection des réfugiés et des personnes déplacées al’intérieur du Burundi

La protection efficace des réfugiés et des personnes déplacées, gréce notamment a
des solutions durebles teles que leur réinddlation et leur réintégration,
et essentidle pour protéger les droits humains et conforter une paix durable et
regpectueuse des droits fondamentaux de tous. La communauté internationde ne
doit ni promouvoir ni encourager les retours volontaires tant que la dtuation au
Burundi ne permet pas qu'ils se déroulent dans de bonnes conditions de sécurité
et de dignité. Les gouvernements et les organisations intergouvernementales qui
N’ gppartiennent pas a des pays accuellant des réfugiés burundais doivent se plier
a leurs obligaions vis-a-vis des gouvernements des pays d accueil, en particulier
la Tanzanie, et les assister dans leur réle d’ accuell et de protection des réfugiés.
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La réintégration des forces démobilisées

En |'absence d orientation claire quant a la réntégration des combattants dans la
SoCiété, ceux-ci seront tentés de retourner au combat ou d entreprendre des
activites crimindles. Des programmes d'éducation, de crégtion demplais,
d'ade psychologique & de soins doivent ére mis a la digposition des anciens
combattants; une attention particuliere doit ére apportée a la réintégration des
enfants soldats (y compris des adultes recrutés dors quils éaent mineurs),
des femmes et desjeunesfilles.

La protection des droits des enfants

Les enfants burundais ont é&é persécutés pendant les dix ans qu'a duré la guerre:
ils ont é&é diversement recrutés dans des groupes ameés, traumatises,
emprisonnés, réduits a la pauvreté, ateints de manutrition, privés de soins
médicaux et d'éducation. La réadaptation et la prise en charge des enfants de la
nation sont agppelés a jouer un role indispenssble dans la rupture du cycle
d ateintes aux droits humains perpétrées dans un contexte de violence a caractére
politique qui frappe le Burundi depuis pluseurs dizaines d années.

La promotion des droits de la femme

Un programme dynamique de promotion des droits de la femme et de soutien des
femmes victimes d'ateintes a leurs droits fondamentaux permettra a tous les
Burundais de profiter de maniére égde des avantages de la paix. Les violences
sxudles générdistes dans le pays dliées a la discrimination sexudle qui
persigte tant dans la loi que dans la pratique, ont entrainé pour les femmes des
souffrances disproportionnées pendant le conflit — tant du point de vue physique,
gue psychologique ou économique.

La promotion du droit a la santé

Les dix ans de conflit ont gravement compromis le droit a la santé du peuple
burundais. L’insécurité permanente qui a pousse nombre de Burundais a senfuir
de chez eux a entrané de mauvaises conditions sanitares résultant d une
manutrition accrue, de la vulnérabilité au paudisme, au virus du Sda and qu'a
dautres mdadies & de I'imposshilité d'accéder a des centres de soins.
La privatisation effective du systeme de soins a, fautte de moyens, empéché
I'accés aux soins de nombre de Burundais, notamment les femmes enceintes ou
dlatantes. Une redtructuration de la politique de santé et un apport de ressources
sont nécessaires pour garantir |’acces de la population, affaiblie par des années de
guerre, a des soins medicaux appropriés.

L’amélioration des conditions de détention

Les conditions de vie dans les prisons burundaises et les centres de détention
(y compris les locaux de détention communaux, ceux de la gendarmerie et de
'armée) Sapparentent souvent a des tratements cruds inhumans ou
dégradants; les centres sont souvent surpeuplés, dépourvus dhygiene e
menacent de Sécrouler ; les détenus souffrent souvent du manque de nourriture,
de soins médicaux e deau potable. Ces conditions doivent ére améiorées
afin de correspondre aux normes internationaes minimales.
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La surveillance de la situation des droits humains

Les organisations de défense des droits humains ont joué et continueront a jouer
un réle précieux dans la garantie d'une paix et d'une réconciligtion durables en
veillant au respect des droits humains, en caivrant a la promotion de ces droits et
en rendant compte de la Stuaion en la matiére. Les efforts de ces organisations et
les contributions des médias indépendants doivent étre soutenus et encouragés
pendant toute la période de trangition et au-dela.

Laréduction du nombre des armes légéres

La forte progresson de [I'insécurité e les importants trafics dames
internationaux ont fait que la région est truffée dames de peit cdibre
Des programmes de réduction du nombre des armes |égeres par le biais de leur
collecte et de leur destruction doivent &re mis en oawvre; en méme temps doivent
ére menés des projets de démobilisation destinés a enrayer la violence
générdiste liée a 'usage des armes a feu et des grenades, qui menace la paix et
contribue grandement a la perpétration de crimes violents tels que le vol a man
amée, lemeurtre et leviol.

Padldement a cet aopd, Amnedy Internationd publie un  document
dinformation sur les droits humains au Burundi intitulé Burundi. Une période
critigue (index Al: AFR 16/002/2004). Ce document met particuliérement
I'accent sur I'adminigration de la judice, les homicides illégaux, la violence
exercée contre les femmes, le droit & la santé et certaines des conséquences de la
prolifération des armes |égéres dans le pays.
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A la siite de I'entrée du principad groupe politique amé burundais, le Consall
nationa pour la défense de la démocratie-Forces pour la défense de la démocratie
(CNDD-FDD) de Fiere Nkurunziza, au sein d'un gouvernement plus ouvert en
novembre 2003, une conférence importante pour I'avenir du Burundi se tiendra en
Bdgique en janier 2004. Cette conférence est organisée conjointement par le
gouvernement  burundais € le Programme des Naions unies pour le
développement (PNUD). Elle sera consacrée a un  programme dade
internationale destiné a épauler le processus de trandtion vers la pax e la
reconstruction sociale et économique du Burundi.

Amnesty International et convaincue qu'il et essentid que les paticipants a la
conférence et ceux qui, plus largement, t&chent de fare cesser le conflit amé,
de soutenir la transition vers la paix, de réagir vis-avis de la Stuation des droits
humans & de la coise humanitare au Burundi prennent plenement en
congdéretion, dans leurs débats, les atteintes aux droits de la personne et les
injugices qui ont dimenté le conflit. Un reglement politique & une paix durables
ne peuvent intervenir que lorsque les questions fondamentdes en matiére de
droits humains sont prises en compte. Un reglement politique doit ére éayé par
la déermination de toutes les paties a mettre un terme a la crise des droits
humains et alacrise humanitaire.

Puisque la paix n'est ni compléte, ni Sable, le Burundi risgue de retomber dans la
violence et de conndtre de nouvelles et tragiques violaions des droits humains
Sil ne bénéfice pas dun soutien, voire d'une presson, de la pat de la
communauté internationde, afin de parachever le réglement politique e les
programmes financiers qui  permettraent de mettre un terme au  conflit.
Les posshilitts nouveles quoffre I'entrée du CNDD-FDD (Nkurunziza)
au gouvernement doivent ére sases. Le soutien sporadique manifesté ces
derniéres années par de nombreux pays ne suffira pas a tirer le Burundi de la
présente crise en mdiére de droit humanitaire et de droits humains. D’autre part,
le fat que le PALIPEHUTU-FNL (Rwasa) (ci-apres dénommé le FNL) continue
les combats ne doit pas saervir de prétexte a la communauté internationde pour se
désengager des problémes posés par la Stuation des droits humains au Burundi ou
pour ne s engager que partielement™.

La communauté internationale doit gpporter son plein et entier soutien au
gouvernement du Burundi &fin de I'ader a fare en sorte que ses inditutions
accudllent les réformes e les mesures susceptibles de garantir le respect des
droits humains et de promouvair lajustice socide.

Il et essentied que les membres du nouveau gouvernement trangtoire du Burundi
angd gque les leaders politiques e les représentants de la société civile burundaise
Sengagent, avec I'aide des acteurs régionaux et internaionaux qui ont jusqu'ic
soutenu le processus de paix, a trater les questions qui relévent des droits
fondamentaux de la personne, notamment cdles de I'impunité et de I'obligation
de rendre des comptes.

1. Amnesty International ne prend pas position sur la Iégitimité des conflits armés et ne se prononce donc pas
sur la Iégitimité des opérations militaires menées par le FNL. Elle demande par contre a toutes les parties au
conflit de respecter le droit international humanitaire qui protege les vies et les droits des civils et des non-
combattants en temps de guerre.
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Padldement a cet appd, Amnesty Internationd publie un document
dinformation sur les droits humains au Burundi intitulé Burundi. Une péridoe
critique (index Al: AFR 16/002/2004). Ce document met particulierement
I'accent sur I'adminigration de la judice, les homicides illégaux, la violence
exercée contre les femmes, le droit a la santé et certaines des conségquences de la
prolifération des armes |égéres dans le pays.

Dans le présent document, Amnesty International fait un cetan nombre de
recommandations reatives a des questions clés en matiere de droits humains,
qui doivent fare patie de tout effort internationd visant a recondruire les
infrastructures du Burundi. L’ organisation pense que, sur ces questions, le Burundi
a un besoin vita d'aide et de soutien, et fonde ses recommandations sur un travall
d anayse de la Stuation burundaise engagé depuis de longues années.

Amnesty Internationa exhorte les paticipants a la conférence qui se tient en
Belgique & prendre ces recommandations en consdération et a faire en sorte que
la compéence des agences spécidistes des organisations intergouvernementaes
et non gouvernementales soit digponible pour les traduire dans lesfaits.

1. Combattre I'impunité

L’impunité est au coaur de la crise du Burundi. On ne peut progresser vrament en
metiere de respect des droits humains sans traiter la question des violaions
passEes et présentes de ces droits, qui dimente le conflit aamé e la violence
politique. La solution au probléme de I'impunité repose en grande patie sur le
renforcement nécessaire du systéme judiciare du pays e sur la réforme
impérative de lajudtice militaire,

a) Renforcer le systeme judiciaire

La tache la plus importante en vue de la promotion de la judtice sociade et du
respect des droits humains consste a garantir le fonctionnement adéquat du
systéme judiciare burundais. Le systéme actud ext insuffisamment doté & sujet
aux interventions politiques et a la discrimination ethnique. L’équité des proces
continue d étre battue en bréche : la défense n'est pas toujours assurée, les témoins
de I’accusation sont parfois absents, la défense ne dispose pas toujours d' un temps
suffisant pour préparer son argumentation, les procés sont constamment repousEs,
il manque de moyens pour conduire des enquétes agpprofondies et pour fare
respecter le droit de chacun d'interjeter gppel. De hombreuses personnes, y compris
des mineurs, accusées de crimes graves et passbles de lourdes peines continuent
acomparaitre sans |’ assstance d' un avocet.

Il convient donc de fare face aux difficultés présentes e de se préoccuper,
par exemple, des 5,000 personnes qui attendent d' ére jugés e des milliers de
condamnations sujettes a caution —celes notamment des 450 personnes qui ont
éé condamnées a mort, souvent a I'issue d'un procés inéguitable, et qui N'ont pas
le droit d'interjeter appel. Mais il convient auss de faire en sorte que des enquétes
soient menées sur les violations des droits humains commises durant la période
trandtoire qui a suivi I'accord de paix et que les auteurs de ces violations soient
traduits en judice. De telles mesures montreraient clarement que le Burundi a
décidé de rompre avec un pase ou I'impunité favorisat la perpétration de
nouvelles ateintes aux droits fondamentaLix.
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Amnesy Internationd demande donc a la communauté internetionale d’ apporter
son ade au syséme judiciare burundas e de lui fournir des moyens
supplémentaires &fin de lui permettre de jouer pleinement son réle de garant des
droits humains & de prévenir de futures atteintes aux droits humains en attaquant
lemd alaracine,

Pour le Burundi de demain, il importe que le syséme judiciaire fonctionne de
facon impatide & défende égdement les intéréts de tous les Burundais.
Le manque dintéré& pour les problémes que rencontre le systéme judiciaire ont
d ores e dga eu des effets tangibles: peut-ére parce qu dles ne croient plus a
I'impartidité de |'goparell judiciare, de nombreuses communautés du Burundi
ont de plus en plus souvent recours a une justice sommaire rendue par la foule —
y compris le lynchage. L’obtention des mesures e des moyens nécessaires
au renforcement et a la consolidation du systeme judiciaire burundais doit donc
ére considérée comme une priorité.

L’adoption en septembre d'une légidation transférant la compétence judiciaire en
matiére de ddlits passibles de la peine de mort ou de la prison a vie des chambres
criminelles des cours d'appe aux tribunaux de grande instance a, de fait, ingtauré le
droit de faire appel’. Mais cette mesure, S ele et la bienvenue, a des implications
importantes en matiére de ressources e de formation, § I'on veut que les
juridictions inférieures puissent faire face au grand nombre d affaires en attente de
jugement et que les proces respectent les normes internationaes d' équité.

En paticulier, Amnesty Internationd pense que la communauté internationae
doit consacrer les moyens financiers et matériels nécessaires :

au financement adéquat e au renforcement des moyens du Bureau du
procureur générd afin de lui permettre d'ére plus efficace, notamment quand
il doit ingdruire des affares dateintes aux droits humans, engager des
poursuites contre les auteurs présumés de tels actes, y compris des membres
des forces armées, et s assurer que I'arrestation, le placement en détention et la
mise en accusdion des judiciables respectent le droit internationd et les
normes communément admises en lamétiére ;

a la poursuite de la formation des membres de I’ goparell judiciaire, notamment
en ce qui concerne les normes internationaes reatives aux droits humains ;

au recutement e a la formaion de nouveaux enquéteurs judiciaires,
magistrats, procureurs, juges et autres membres de |’ gpparell judiciaire ;

a l'éventud déachement de jurites érangers qui viendraient ader leurs
collegues burundais arenforcer et réformer le systeme judiciaire;

a une révison gpprofondie de certanes affares, en paticulier cdles

impliquant des personnes placées en détention de longue durée sans avoir é&é
jugées et cdlles des personnes jugées en cour d’ appel entre 1996 et 2003 ;

2. Amnesty International fait campagne depuis 1998 pour le droit de faire appel dans tous les cas de figure.
Les accusés dont les affaires étaient jugés en premiere instance par les cours d’appel n'avaient comme seule
possibilité que celle de déposer un recours aupres de la chambre de cassation de la Cour supréme, en cas
d’erreur factuelle ou Iégale manifeste. Si le recours était admis, I'affaire était renvoyée a la cour d’appel pour
un nouveau procés. Etant donné les problémes techniques que pose une telle procédure et ses limites
intrinséques, peu de recours étaient couronnés de succes ou méme examinés, en particulier s’agissant
d’accusés sans représentation léagle.
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a une formation spécifique des membres de I'appareil judiciaire et des forces
de I'ordre en ce qui concerne les enquétes et les poursuites en matiere de
violence sexudle ;

ades mesures visant arendre lajustice ble aux femmes en géenérd ;

a I'inscription des traités internationaux auxquels le Burundi est patie dans le
droit nationd burundais.

b) Réforme de la justice militaire

Au Burundi, I'incapacité du systéme judiciaire a enquéter sur les agissements des
membres des forces armées soupconnés de graves dteintes aux droits humains, a
leur demander des comptes et a les traduire en justice est presque totale. Amnesty
International a recu de nombreux témoignages a ce sUjet. La judtice est rendue de
maniére Hective & reste soumise aux pressions politiques, aux préuges
ethniques. En conséquence, les membres des forces amées ont pu en grande
partie échapper alajustice de leur pays, qu’ élle soit civile ou militaire.

Dans les recommandations qui  suivent, Amnesty Internationd exhorte le
gouvernement burundais e ses inditutions |égidatives a débattre des
modifications a gpporter a la judice militaire & a adopter une légidation a ce
Ujet; I'organisation demande auss a la communauté internaionade de soutenir
lesmesures dlant dansce sens :

les tribunaux militaires ne doivent pouvoir juger que les membres des forces
armées accusés d'infractions a caractére purement militaire, e ils ne doivent pas
étre habilités a prononcer de sentence capitale. La compétence pour connaitre
dinfractions péndes commises pa des membres du personnd militaire en
sarvice ectif doit &tre transférée auix tribunaux civils ordinaires;

les actes de torture, les mauvas tratements et les homicides illégaux commis
par des militares dans I'exercice de leurs fonctions doivent figurer dans la
catégorie des infractions pénaes et ére sanctionnés conformément a la loi par
des tribunaux avils ;

les juridictions civiles doivent bénéficier des moyens financiers et du soutien

politigue nécessares pour enquéter sur les violaions commises par des

membres des forces armées;;

les civils ne doivent, en aucune circonstance, étre jugés par des tribunaux militaires.
S les tribunaux militaires continuent de juger des affaires échappant a la sphere
desinfractions ala discipline militare::

des mesures doivent ére prises pour que les enquéteurs et les juges militaires

soient indépendants de la hiérarchie militaire, en droit comme en pratique ;

tout recours formé contre une déclaration de culpabilité e une condamnation
prononcées par un tribuna militaire doit ére examiné par une cour d' appd civile.
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c) Autres mesures

L’accord d'Arusha d'ao(t 2000 fournissait un cadre permettant de Semployer a
résoudre le probleme de I'impunité sur le plan nationd et internationd.
Cependant, a I'usage, il est apparu que ce cadre pouvait ére la cible de certaines
contradictions. Alors que son message éait cdui de la Iutte contre I'impunité,
dans la rédité certains négociateurs I'ont utilise afin d' obtenir I'immunité pour
leur camp. Aind, beaucoup craignent que I'immunité temporaire accordée a ceux
qui reviennent au pays — exilés politiques e autres, y compris des combettants du
CNDD-FDD (Nkurunziza) et des membres des forces armées— ne devienne une
immunité permanente. La communauté internationale ne doit pas permettre qu'il
en soit ang et doit continuer & lutter contre I’ impunité au Burundi.

Commission d’enquéte

Le soutien internationd aux mesures destinées a mettre fin a I'impunité en faisant
appd aux mécanismes internationaux n'est pas avéré. Conformément a I’ Accord de
paix, le gouvernement burundais a demandé au Consell de sécurité des Nations
unies de créer une Commisson denquéte judiciare internationde chargée
d enquéter sur les actes de génocide, les crimes de guerre et autres crimes contre
I’humanité ains que la participation aux coups d Etat. Cependant, il semble que le
Consell de securité se soit contenté de classer la demande et les militants qui ont
tenté d'en savoir plus sur la podtion du Consell de sécurité ont recuelli des
informations contradictoires. Seon certaines sources, la création d'une Commisson
d enquéte a éé bloguée parce que S une telle commisson voyait le jour et exercait
son mandat, il et probable gu'dle réclamerait la crégtion d'un tribund internationa
pour le Burundi — chose dont les Etats-Unis, entre autres, ne veulent pas.

Amnesty Interndtiond demande indamment a la communauté internationae,
et en paticulier au Consall de séeurité, de mettre en place une Commission
d enquéte judiciaire internationale disposant des moyens d’'exercer son mandat
efficacement et en toute indépendance.

Cour pénale internationale

L’engagement du gouvernement burundais en mdiere de judice interndionde est
lu auss sujet a cadtion. Le projet de loi autorisant la rdification du Statut de
Rome de la Cour pénde internationde a é&é adopté en juin par I’Assemblée
nationale, mais a enslite &é retiré de I’agenda du Sénat lorsque le gouvernement
a annoncé son intention de déclarer, comme le permet I'aticle 124 du Statut, que
pour une période de sept ans a partir de I'entrée en vigueur du Statut a son égard,
le Burundi n'acceptait pas la compétence de la Cour pour les crimes de guerre
commis sur son territoire ou par ses ressortissants. Avec le soutien de la Cour
conditutionnelle, I'Assemblée  nationde a conteté  l'intervention  du
gouvernement e le projet de loi a é&é soumis au présdent pour sSgnature.
Onignorait alafin del’année d le présdent avait ratifié le Statut.

Amnedy Internationd exhorte le gouvernement du Burundi a rdifier le Statut
de Rome sans condition e a réeffirmer and sa volonté de promouvoir la
judice et ddfirmer son soutien a la lutte contre I'impunité et sa déermination
aadopter lalégidation nécessaire.
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Les mesures a prendre au niveau internationa ainsg que la création, évoquée par
certains, d'une Commission vérité e réconciligion pourront sans doute Ssinscrire
dans un ensemble de mesures dedtinées a Iutter contre I'impunité. Mas dles ne
doivent pas ére la principae préoccupation des intéresses. Amnesty International
considére que ces mesures peuvent compléter, mais pas remplacer les mesures qui
doivent é&re prises ain de créer un syseme judiciare nationad renforcé,
indépendant et réformé en profondeur.

2. Laformation de la police et des forces armées
au respect des droits humains

Amnesty Internationa exhorte les participants a cette conférence a fournir une aide
au programme de formation aux droits humains e de survellance en la mdiere
degtiné a la police et aux forces amées du Burundi. Un tel programme de formation
et de survellance e d'une grande importance pour la prévention de nouvelles
ateintes aux droits humains. 1l doit comporter une formation a la protection des
droits humains, aux procédures d aredtation et de placement en déention, a la
nécessité d agir en faisant abstraction des considérations politiques et au respect de
ladigtinction entre le maintien de I’ ordre et les interventions militaires.

L’Accord de paix et de I'accord de cessez-le-feu d octobre 2003 ont défini le
cadre générad d'une réforme des forces armées et des forces de police, y compris
le dissolution effective de la gendarmerie paramilitare. En principe, les membres
des forces armées qui se rendent coupables dateintes aux droits humains,
doivent ére identifiés e exclus. Mais les informations a la disposition d Amnesty
International N'expliqguent pas comment les autorités entendent accomplir une
tache auss gigantesque — éant donné le nombre effroyable d'atteintes aux droits
humains imputable atoutes les forces.

Smultanément, des enquétes doivent auss étre ouvertes sur les dlégations
d ateintes aux droits humains commises par des officiers ou des militares de
rang inférieur, qui devront ére exclus du corps auque ils appartiennent et
poursuivis 9 des preuves suffisantes ont éé réunies contre eux (voir section 1).

Les progranmes de formation devront étre axés sur la nécessité de mettre un
teeme aux méhodes e procédures policieres qui fadlitent la torture, les
exécutions extrgudiciares et les «digpaitions», notamment la déention au
scret e le recours & des lieux de détention non officids. Il faut former les
policiers a la nécessté d avoir, sur tous les lieux de détention, un registre a jour
des déenus, consultable par les proches, les avocats, les juges & autres
intervenants, et veiller al’ gpplication effective de ce principe.

Des efforts devront ére faits afin de recruter des femmes policiers et de fournir a
la police les moyens matérids e la formaion que nécesstent un traitement
adéqguat des crimes sexuels.

Les Gadiens de la paix, une milice peu formée et non réribuée dont de
nombreux membres ont é&é des enfants soldats, sont responsables de multiples
ateintes aux droits humains e doivent ére dissous. Ses membres doivent ére
démobilists et réntégrés a la vie civile, ou intégrés aux forces amées (Sils ont
plus de dix-huit ans). Les taches de maintien de I’ ordre doivent ére confiées a des
policiers professionnels ayant recu une formation en matiere de droits humains.
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3. Laréintégration des forces démobilisées

En I'absence d'une gpproche visant clarement a réntégrer les combattants dans
la société, ceux-ci seront tentés de retourner au combat ou de s engager dans des
adtivités crimindles Etant donné la situation économique du pays, la densité de la
population, |I'absence de terres disponibles et |"abondance des armes |égéres dans
la région, I'adoption d'un programme de démobilisaion bénéficiant d’'un soutien
politique e financier durable et adapté serait d'un grand intér&, car il permettrait
de stabiliser le Burundi en luttant efficacement contre les causes de | insécurité.

La communauté internationde, le gouvernement du Burundi e les dirigeants des
groupes politiques amés doivent Sengager a <soutenir  durablement la
démobilisation et la réntégration des combattants, y compris les enfants,
les femmes e les jeunes filles qui auraent paticipé a la guerre sans prendre
directement pat aux combas Amnedty Internationd exhorte les ballleurs de
fonds et le gouvernement du Burundi a ére particuliérement attentifs aux points
uivants:

fare bénéficier tous les combeattants démobilises de programmes d éducation,
de création d' emplois et de soins, y compris un soutien psychologique, s cda
S avére nécessaire;;

ader les anciens combattants a entreprendre une vie nouvdle plutét que leur
vasy une somme forfatare Les combatants démobilisss doivent ére
consultés lors de I'@aboration et la mise en cavre de ces programmes afin de
véller aqu'ils répondent durablement aleurs besoinsrédls ;

mettre sur pied un organisme de contrble indépendant, correctement doté et
soumis a I'obligation de rendre des comptes. Il sera chargé de surveller le
processus de réntégration, notamment I'accuell fat par la société aux
personnes démobilisées et leur degré dautonomie financiere. Cet organisme
devra égdement vérifier que les combattants restent bien démobilisés et ne
retournent pas au combat ou ' ont pas gardé d’ armes ;

prendre en compte les besoins gspecifiques des enfants en matiére de
réhabilitation et de réintégration, y compris sagissant d'adultes recrutés dors
guils éaent enfants. Les enfants soldats, y compris ceux qui nont pas pris
part directement a des combats, doivent avoir acces a I'éducation e a une
formation professonndle, a une ade psychologique Sadressant plus
particuliérement a eux e a leurs proches, ains qu'a d'autres formes d'aide et
de soins médicaux ;

accorder une attention particuliere aux besoins des femmes e des jeunes filles
impliquées dans les combats, souvent en tant qu « épouses» ou eclaves
sexudles des combattants. Ces femmes et jeunes filles doivent ére entendues
individudlement, dans la plus grande discrétion. Elles doivent avoir le choix
de ne pas retourner dans leur communauté d origine et doivent disposer du
droit de prendre leurs propres décisons concernant leur avenir matrimonia et
leur gatut familid ;

ne pas saréer en route e demander ingamment que les programmes de
démobilisation, réntégation e réadaptation soient financés adéquatement et
auss longtemps que nécessaire.



BURUNDI. Les droits humains doivent étre une préoccupation essentielle  AFR 16/001/2004 - EFAI -

Amnesty Internationd exhorte la communauté internaionde a financer la
réintégration et la réadaptation de tous les anciens combattants et a apporter un

soutien durable alarédisation pleine et entiére de ces objectifs.

4. La promotion des droits des femmes

La mise en place dun programme efficace favorisant I'accés des femmes a la
judice, aux soins e aux droits économiques & venant en ade aux femmes
victimes de violations de leurs droits fondamentaux permetirait que tous les
Burundais bénéficient a égdlité du retour alapax.

Les femmes ont démesurément souffert du conflit. En raison de leur sexe, dles
ont &é la cble privilégiée de violences e de tratements dégradants.
Les organisations d'ade médicde et de défense des droits humains ont témoigné
de la révoltante augmentation des violences sexudles perpétrées, depuis le déout
du conflit, par I'amée burundaise, les Gardiens de la paix, les groupes politiques
amés & les bandits. Il semble auss qu'a I'intérieur du cercle familid la violence
sexudle s soit aggravée, notamment le viol de tres jeunes enfants. D’autre part,
le pays a connu une augmentation du nombre de personnes porteuses du
VIH/SIDA ou dautres mdadies sexudlement transmissbles pami les victimes
de ces atteintes aux droits humains.

Les veuves ou les femmes vivant seules sont particulierement exposées aux raids
et aux violences sexudles dans un conflit de longue durée. De plus, dles ont
souvent du md a fare vdoir leurs droits économiques, car la légidation et la
coutume les empéchent souvent d hériter de la terre ou de tirer bénéfice d' une
activité économique.

Gadant a I'esprit les longues souffrances de nombreuses femmes du Burundi,
Amnesty International exhorte les balleurs de fonds e le gouvernement
burundais & faire évoluer la Stuation en prenant des mesures concretes :

investir dans la formation gpprofondie e durable des membres des forces
amées &in de fare en sorte qu éles ne se rendent ni coupables ni complices
deviol ;

améliorer I'intégrité des forces de securité e de I'gpparell judiciaire et leur
capacité a ouvrir rapidement des enquétes sur les dlégations de viol par des
membres des forces de sécurité et, le cas échéant, a déférer les auteurs de ces
actesen judtice. Il convient, par exemple, de:

— diffuser auprés des organes chargés de faire respecter la loi des directives
dares indiquant quaucune tentaive visant a dissuader une femme de
sgnaer des actes de violence ne sera tolérée et indgter sur le devoir qui
incombe aux représentants de la loi d'enquéter sur les violences contre les
femmes, quels qu’ en soient les auteurs ;

— fournir une formation spécifique a tous les juges & avocats dans certains
domaines du droit internationd reatif aux droits humains &fin damdiorer
leur compréhension de la violence contre les femmes du point de vue des
droits humains, et garantir la mise en pratique de cette formation au cours
des poursuites pénaes;;
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— fournir aux policiers une formation sur la maniere de réagir a une dlégetion de
violence contre une femme. 1ls doivent apprendre, entre autres choses, a traiter
les cas de violences sexuelles, a recueillir des preuves médicaes et médico-
|égales et a connditre les normes internationaes en matiere de droits humains ;

— recruter des femmes policiers en nombre suffisant, & la fois pour neutraiser
la culture discriminatoire de la police e pour favorisr une spécidisation
dans les affaires de violences contre les femmes.

promouvoir la participation des femmes aux inditutions e aux assemblées
représentatives afin d'y défendre un programme qui tienne compte des besoins
des femmes et des jeunesfilles;

ére paticulierement attentifs a ce qu'un plus grand nombre de femmes et de
jeunesfilles aient acces al’ éducation et connaissent leurs droits;

revoir la légidation sur I'héritage, la possesson de tares e le maiage ang
que les pratiques en la matiere, e promouvoir I'accés des femmes, a égdité
avec les hommes, aux droits socio-économiques.

5. Lapromotion du droit ala sante :
des soins accessibles aux plus pauvres

Une redtructuration de la politique de santé et I'injection de ressources nouvelles sont
nécessaires afin de permettre a une population appauvrie par des années de guerre de
retrouver un niveal convenable en matiére de santé et de soins. Amnesty Internationd
exhorte la communauté internationde, y compris les balleurs de fonds multilatéraux,
et le gouvernement burundais a s engager a faire renditre un systéme de santé qui ne
répond pas aux besoins de ceux qui sont censas en étre les bénéficiaires.

L’insécurité des dix dernieres années a eu des conséquences néfastes sur la santé
de la population: blessures de guere; santé fragiliste a cause de I'impossbilité
de se rendre dans les champs ou sur les marchés et du pillage des réserves de
nourriture;  vulnérabilité accrue aux maadies des personnes contraintes de
coucher dehors, dans le froid e la pluie, ou de se déplacer sans cesse, dors
gueles sont fatiguées & ma nourries, voire, dans le cas des réfugiés et des
personnes déplacées, soumises a des conditions d hygiene déplorables; pillage
des pharmacies; violences sexueles générdistes et extenson concomitante du
VIH/SIDA et d autres maadies.

Smultanément, les revenus des Burundais ont diminué laissant une population
appauvrie dans I'impossihilité d'avoir acces aux traitements, voire a un smple
examen médica. Il Ny a qu'un ou deux médecins d Etat par province et ils sont
chargés non seulement de soigner les malades, mais auss de s occuper de I’ aspect
adminigratif des choses. La population se tournerait de plus en plus vers les
guérisseurs  traditionnds, pour pluseurs rasons, semble-t-il: ils sont souvent
moins chers; la population a perdu confiance dans les services de santé; et les

centres de soins se trouvent parfois dans des régions qui ne sont pas sres.

En 2002, a une époque ou la population avait le plus grand besoin de services de
santé convenables et peu colteux, le gouvernement du Burundi a ingauré une
politique de vérité des prix dans les centres de soins. En conséquence, trés peu de
Burundais peuvent aujourd hui s offrir les services que proposent les centres de
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soins de I'Etat. Sil n'y avait pas I'aide fournie par les organisations humeanitaires,
de nombreux Burundais nauraient drictement aucun acces aux oins. |l est
souvent demandé aux femmes qui vont accoucher de verser, avant méme d étre
hospitaisées, un acompte — pour le cas ou dles auraent besoin d une césarienne.
Il est arrivé que les accouchées soient mises en déention dans le centre de soins
jusqu’ a ce que leur dette ait été payée, parfois en vendant lesterres de lafamille.

Amnesy Internationd exhorte la communauté internationde a fournir les
ressources qi permettront de faire renditre le secteur de la santé et d’amdiorer
de facon radicale I'accés des plus pauvres aux soins; une tdle initidtive exige
de revoir les directives de la Banque mondide afin de défendre I'acces des
Burundais ruinés par la guerre aux soins de santé les plus démentaires.

6. Lecontrbéleetlaréduction du nombre des armes Iégeéres

Depuis une décennie, la montée de I'inscurité a I'échelle régionde, conjuguée a
un trafic darmes intendf au niveau interndtiond, a entrainé la prolifération des
armes légéres dans la région. La baisse du prix des armes sest accompagnée
d une diminution proportionnelle de la vaeur de la vie. Les embuscades, les vols
a man armeée, les viols e les tueries ont représenté autant d atteintes aux droits
humains e ont entretenu I'insécurité dans le pays, tout en y réduisant séverement
les perspectives de développement humain et économique.

Les programmes de réduction des armes |égeres (leur collecte et leur destruction, par
exemple) doivent ére menés conjointement aux projets de démobilistion. S rien
n'est fait pour endiguer la prolifération des armes a feu ou des grenades, les crimes
perpétrés avec ces derniéres continueront de saper le processus de paix, ans que la
confiance de la population dans la capacité des inditutions a garantir la sécurité.
Dans certaines provinces (le Kayanza, par exemple), les vols a main armée, commis
pour la plupart par d' anciens soldats ayant déserté avec leurs armes, ou encore par
des Gardiens de lapaix, représentent la plus grande menace envers la securité.

Amnesty Internaiona engage indamment la communauté interngtionde a ne
pas négliger I'impact déstabilisant des armes légeres, notamment les ames a
feu et les grenades, au risque dentraver les efforts de démobilisation, de
renforcement de I'apparell judicaire et de réhabilitation des infrastructures.
Chague pays donateur doit exercer une surveillance dricte de ses citoyens, de
ses agroports et de ses entreprises pour ce qui est du trafic d'armes, tout en
apportant un soutien financier et technique aux programmes de réduction des
armes dans larégion.

7. La protection des droits des enfants

Au cours du conflit aamé et de la crise économique prolongée qui ont affecté le
Burundi, les droits humans, sociaux e économiques d'un grand nombre
denfants ont é&é bafoués. Beaucoup ont &€ victimes ou témoins d ateintes
particulierement graves, teles que le recrutement (souvent forcé) par les forces
gouvernementales ou les groupes doppodtion armés. D’autres ont dO servir
d exclaves sexudls, de porteurs ou de manoawres pour les différentes factions.
Ceux qui sont parvenus a senfuir sont consdérés non comme des victimes de
cimes de guerre, mas comme des crimings et ils sont souvent victimes
d’ ostracisme, voire mis en détention ou torturés.
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Les enfants du Burundi ont presque tous souffert de la guerre, que ce soit en
matiére d éducation, d adimentation, de soins médicaux, ou encore de Scurité.
L’omniprésence des ames et des combattants dans le pays, I'insuffisance des
programmes dassgtance e I'érodon des réseaux sociaux ont expose de
nombreuses jeunes filles a des actes de violence sexuelle commis bien souvent en
toute impunité. Le nombre d'orphdins a enregistré une trés forte progresson
pendant les dix années de conflit, et risque d augmenter encore en conségquence de
I’explosion du VIH/SIDA dans ce pays.

Les droits des enfants ont égdement &é violés par des représentants de la loi.
Des enfants — certains d entre eux bien trop jeunes pour ére normalement reconnus
responsables de leurs actes— ont subi le méme sort que certains adultes au nom de
la justice, notamment I'arredtetion et la détention arbitraire, la torture, les mauvais
traitements, de longues périodes de détention sans proces, des proces inéquitables et
des conditions carcérales déplorables. Certains n'ont pas échappé aux violences
sexudles de la pat de leurs codétenus®. Toutefois, le nombre d’ enfants en prison
et reaivement fable, et la plupat des ateintes décrites plus haut pourraient
facilement étre prévenues S on leur prétait une atention suffisante.

Du point de vue d Amnesty Internationa, la communauté internationde ne saurait
autoriser —et la région des Grands Lacs ne saurait supporter — gu'une nouvele
génération perpétue le cycle des conflits amés et de I'ingtabilité. En conséguence,
Amnesty Internationa exhorte les ballleurs de fonds a soutenir les mesures qui
permettront a ces enfants doublier les souffrances quils ont  endurées,
de recouvrer leurs droits et de jouer un réle mgeur dans la recondruction de leur

société. 1l faut, en particulier :

renforcer les dispostifs d'éducation au Burundi e dans les camps de réfugiés
dansles autres pays ;

éablir des programmes d'aide médicde et psychologique pour les enfants du
Burundi victimes de traumatismes et de violences;;

mettre en cauvre des programmes de démobilisation pour les enfants qui ont éé
soldats ou combattants (y compris ceux qui sont aujourd’ hui gés de dix-huit
ans ou plus) & soutenir les initiatives visant a les r@nsérer dans leurs familles,
dans la société e dans le systeme scolaire officid, tout en assurant leur
réadaptation psychologique ;

velller & ce que toutes les personnes qui interviennent dans le syseme de
jusice des mineurs regoivent une formation dans le domane des normes
internationades relatives aux droits humains, notamment la Convention reative
aux droits de I’ enfant, dont le Burundi est partie ;

promouvoir au sein de ces services la comprénension et le respect de I’ « intérét
supérieur » des enfants ans que des principes fondamentaux de protection, de
nondiscrimination e de participation (principes sur  lesquels repose  la
protection internationde des droits de I’ enfant) ;

veiller a ce que les ONG ¢ les autres organisations de la société dvile ayant
une expérience directe des droits humains et des problémes rencontrés par les
enfants soient associées a |’ éaboration, entre autres choses, des politiques et
de lalégidation visant a protéger les droitsde I’ enfant ;

3. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le rapport d’Amnesty International intitulé
Burundi. Pauvres, isolés, maltraités : les mineurs face a la justice (index Al: AFR 16/011/2002).
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examiner en priorité les dossers des enfants, notamment ceux qui sont détenus
de longue date sans avoir &¢é inculpés ni jugés, et remettre en liberté provisoire
ceux contre qui il Nexiste pas de preuves solides ou qui sont détenus pour des
ddits mineurs;;

fournir aux inditutions judiciares une formation en conformité avec les
obligations internationdes du Burundi en mdiere de droits de [I'enfant,
notamment en ce qui concerne la proportionndité des sanctions e la prise en
compte de |’ &ge et deI’intéré&t supérieur de I’ enfart.

8. Laprotection des réfugiés et des personnes déplacées

Les crises successives concernant les réfugiés et les personnes déplacées a
I'intérieur de leur pays, and que I'incgpacité de la communauté internaionde a
résoudre ces crises, ont largement contribué a entretenir le cycle des conflits dans
la région des Grands Lacs ces dernieres années, et ont conditué I'un des facteurs
de déclenchement de la crise du Burundi en 1993. Pour parvenir a une paix
durable, il et absolument nécessare de mettre en place des solutions viables
comprenant la réingtdlation et la réintégration des personnes déplacées et des
réfugiés sur le retour (avec pour corollaire un arbitrage équitable sur la question
des terres). En consbguence, Amnesty International engage ingamment les
bailleurs de fonds internationaux a préter une atention particuliere a cette crise,
ca I'anée qui vient de Sécouler a &€ maquée par un déclin darmant des
ressources alouées aux réfugiés en Tanzanie e aux personnes déplacées depuis
plus ou moins longtemps au Burundi. Les déclarations de certains membres du
Haut-Commissariat des Nations unies pour les réfugiés (HCR) en 2003 sont tres
préoccupantes, car dles lassent penser que les pays hétes e la communauté
internationde souhaiteraient se soudtraire a leur devoir de protection des réfugiés,
ce qui condituerait une violation de leurs obligations. A I'heure actudle, on ne
saurat consdérer que la Stuation du Burundi soit suffisasmment Stabiliste pour
permettre des rapatriements.

Il faut souligner que dans I'hypothése d'une paix durable, les réfugiés ne seront
pas tous cepables ou désreux de revenir. || et donc important de concevoir
d autres solutions pour prendre leur cas en compte. Conformément au principe
internationalement reconnu du non-refoulement, il incombe aux gouvernements et
aux organisations internationdes de veller a ce que les retours s effectuent sur la
base dricte du volontariat. Par alleurs, ces retours doivent ére encouragés
uniquement 9 la dtuation des droits humans au Burundi autorise un rapatriement
dans la dignité et la scurité, ce qui nN'est pas le cas actudlement. Amnesty
Internetiond craint qu'un retour en masse — volontaire ou non— des réfugiés ne s
révele désastreux pour la stabilité du Burundi et pour la sécurité des réfugiés eux-
mémes. L’année derniere, de nombreux réfugiés sont revenus spontanément au
Burundi en raison de la dégradation des conditions de vie dans leurs camps
(inseurité dimentaire, redtriction du commerce e de la mobilité en péiphérie
des camps, augmentation des viols et des vols).

Pour I'heure, e magré des éudes démontrant I'absence quas-totde de
préparation du gouvernement burundais e des acteurs internationaux a de
possibles retours en masse, rares sont les mesures concretes mises en cauvre pour
asurer dans la dignité la réntégration des réfugies au sein de la société
burundaise. Par allleurs, les actes de violence et les vols perpéirés contre des
personnes revenues volontairement de Tanzanie ont progresse de fagon darmante.
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S les mécanismes d'observetion se sont améliorés, les avantages pratiques dont
les réfugiés et les personnes déplacées peuvent espérer bénéficier restent peu
clars. Les observateurs signdent régulierement I'absence d'assstance pour les
femmes enceintes, les mineurs non accompagnés, les maades et les handicapés,
and que l'imposshilité pour les enfants de recevoir une éducation gratuite,
ce qui conditue pourtant un de leurs droits édémentares. En outre, les
mécanismes d arbitrage en matiere de teres sont inadéquats, et il est difficile
d obtenir des pieces didentité ou des documents atestant un droit a une
assistance complémentaire du gouvernement.

La réntégration et la protection des personnes déplacées et des réfugiés’ qui
choigront de revenir au Burundi aprés I'obtention d'un accord de paix durable
conditue un énorme défi. Ce défi ne saurat ére rdevé pa les autorités
burundaises uniquement. Les responsabilités et les colts inhérents a la protection
et a la ré@ntégration de ces groupes doivent ére partagés par la communauté
internationale, comme doivent I'ére ceux qui dérivent de la protection des
réfugiés choisissant de rester hors des frontiéres du Burundi.

Au vu des problémes décrits plus haut, Amnesty International exhorte la
communauté internationde a:

fournir une dde financiere auffisante aux pays hotes en paticulier la
Tanzenie, ain que ces Etats nenvisagent aucun refoulement des réfugiés
burundais, ou nencouragent pas les retours volontares avant que les
conditions de Scurité au Burundi ne le permettent ;

Par alleurs, conformément aux normes internationdes pour la protection des
réfugiés et aux Principes directeurs reatifs au déplacement de personnes a
I'intérieur de leur propre pays, I’ ade internationde doit viser les objectifs suivants :

assurer la protection des populations deplacées et réfugiées, aind que leurs
besoins fondamentaux, maintenant €& a moment de leur retour.
Avant d encourager ou de promouvoir les retours, des plans, des structures et
des ressources doivent étre mis en place pour assurer I'observetion et le suivi
des réfugiés et des personnes déplacées en phase de retour ;

velller au respect totd des droits des réfugiés, notamment leur liberté de
mouvement et d associdion, le droit de ne pas ére rapatrié ou réingdlé de
force lorsgu'il exigte des risques inhérents a la vie, la Seurité, la liberté ou la
santé, la protection de la propriété et le droit des familles arester ensemble ;

adopter des mesures permettant de pourvoir aux besoins identifiés par les
dispogitifs de suivi des populaions déplacées en phase de retour au Burundi,
notamment les besoins des mineurs non accompagnés, des femmes enceintes,
des malades et des handicapés;;

4. Plus de 500 000 Burundais sont actuellement réfugiés dans des pays voisins. Le conflit a également
entrainé le déplacement de centaines de milliers de Burundais a I'intérieur du pays, ou 280 000 personnes
vivent dans des camps spéciaux. On estime qu’environ 100 000 autres personnes sont régulierement
déplacées pour des périodes variables.
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mettre en place des programmes dfin de gérer avec succes le retour et la
réntégration des personnes déplacées et réfugiées. Ces programmes doivent
comprendre des mesures d'aide a la réunification des familles, la fourniture de
documents d'identité, des dispostifs d’ éducetion et de formation, en particulier
pour les enfants, aind que des dispositions permettant aux personnes déplacées
ou réfugiées de prendre part a I'activité économique et de jouir pleinement de
leurs droits sociaux et politiques;;

renforcer le systéme judiciare ou mettre en place des instances temporaires
din dabitrer équitablement les différends portant sur les teres e les
propriétés, notamment en matiere de compensation ;

garattir le droit a la tere pour les femmes, et veller a ce que les lois &
coutumes confortent le droit des femmes a hériter de terres;

ader les autorités burundaises a éablir un dispogtif indépendant et impartia
permettant aux personnes déplacées ou réfugiées en phase de retour de
protester contre toute atteinte aleurs droits dans leur pays d' origine.

9. L’amélioration des conditions de détention

Malgré les andiorations congtatées dans certaines prisons, les conditions carcéraes
au Burundi regtent souvent difficiles et condtituent, dans certains cas, un traitement
crud, inhuman e dégradant. Certaines prisons présentent une surpopulation
darmante aind qu’une hygiéne déplorable. La prise en charge médicde est souvent
inadégquate, les détenus sont sous-dimentés et I'accés a I'eau potable nN'et pas
toujours garanti. La Stuation des centres de déention militaires (officidds ou non)
ou communaux (aux mains de la gendarmerie) est pire encore’. S I'on a congtaté
une diminution des mauvais traitements et de la torture, les détenus n’en demeurent
pas moins exposés a des passages a tabac et a dautres sévices corporels
(génuflexions sur des capsules médliques, immobilisations dans des postions
douloureuses, bralures avec du plagtique fondu, etc.) Dans certains cas, les femmes
et les mineurs sont enfermés avec les hommes, ou Séparés uniquement pendant la
nut. lls risquent dors d'ére victimes dagressons sexuelles ou peuvent ére
amenés a £ prodituer pour amdiorer leur ration dimentaire. Dans certaines
prisons, la nuit, les mineurs dorment par rotation (certains sdlongent tandis que
d autres restent debout) car I’ espace au sol est insuffisant.

Amnesty Internationad exhorte les bailleurs de fonds & fournir une ade financiere
et maéridle ain de mettre les prisons et les centres de détention du Burundi en
conformité avec les normes internationadles. Cette aide doit é&re fournie en
coopération avec les organisations humanitaires internationdes e les ONG
locdes tdles que I’Asociation Burundaise pour la défense des droits des
prisonniers  (ABDP), I"Association Burundaise pour la protection des droits
humains et des personnes détenues (APRODH) e la Ligue ITEKA (défense des
droits humains).

5. Les détenus qui se trouvent dans ces centres encourent en outre un grave risque de torture et de mauvais
traitement. lls peuvent par ailleurs étre privés de nourriture. lls sont par conséquent vulnérables a la
malnutrition et succombent plus facilement aux maladies.
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10. Lavigilance en matiére de droits humains

Les organisations nationdes et indépendantes de défense des droits humains
font partie intégrante du processus de paix e de réconciliation au Burundi.
Elles ont joué et continueront de jouer un réle inestimable dans la survellance
en matiére de droits humains, ainsd que dans la promotion du respect de ces
droits et de lajudtice socide.

Pour renforcer et éendre le champ d'action de ces organisations, la communauté
internationale doit envisager de leur apporter une ade technique et financiere,
et les soutenir dans toute la mesure du possble. S ces organisations bénéficient
d gppuis politiques a I'échelle internationde, elles seront moins vulnérables aux
éventuelles représalles, pressons ou opérations de harcdement susceptibles
dintervenir au cours de la période de trangtion suivant un accord de paix.
De méme, il appadit nécessare dencourager e de soutenir les médias
indépendants qui couvrent les problémes de droits humains.

Enfin, I'action de I'Office du Haut Commissare aux droits de I'homme au
Burundi, créé par les des Nations Unies, doit ére poursuivie e amplifiée,
notamment en matiére d'assdance judiciare. Cet organisme doit bénéficier de
ressources financieres e matéridles suffisantes pour mener a bien ses différentes
taches. Toutefois, cdlesci doivent fare I'objet dune andyse déaillée &fin
damdiorer |'efficacité générde de I'Office, @ de fadliter la publication de
rapports publics réguliers sur la Situation des droits humains dans le pays.

La version originale en langue anglaise de ce document a été publiée par Amnesty International, Secrétariat
international, Peter Benenson House, 1Easton Street, Londres WC1X ODW, Royaume-Uni, sous le titre
BURUNDI. International commitment to human rightsissuesis essential. An Amnesty International appeal to
participants of the International Donor Conference on Burundi, Belgium, 14-15 January 2004.

La version francaise a été traduite et diffusée aux sections francophones et au Secrétariat international par
LESEDITIONS FRANCOPHONES D'AMNESTY INTERNATIONAL - EFAI - janvier 2004.

Vous pouvez consulter le site Internet des EFAI a I'adresse suivante : http://www.efai.org

Pour toute information complémentaire, veuillez vous adresser a :
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